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3 Descripcién/  Mesita con dos banquetas y dos sillones enfrentados. La mesita puede ser
utilizada como pizarra.

Materiales/ ¢  Polietileno de alta densidad, libre de mantenimiento y antigraffiti.
e Decoracién grabada en el polietileno.

* Description/ Small table with two stools and two chairs, opposite each other. The table can be
used as a blackboard.

Materials/ «  Antigraffiti, maintenance-free HDPE.
e With engraved decoration.

‘ ’ Description/ Table avec deux fauteuils et deux bancs. La table peut etre utilisée comme
ardoise.

Matériaux/ e«  Polyéthyléne haute densité, sans entretien et antigraffiti.
e Décoration gravée.

Industrias Agapito se reserva el derecho a modificar sin previo aviso los elementos descritos en este documento.
Industrias Agapito reserves the right to change the items described in this document without prior notice.
Industrias Agapito se réserve le droit de modifier & tout moment et sans préavis les éléments décrits dans le présent document.

Disponibilidad de repuestos durante 10 afios.
Spare parts available for 10 years.
Disponibilité de piéces de rechange pendant 10 ans.
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